
 

 

CEZ ÚV SR: 557/2025 

 

DAROVACIA ZMLUVA 

uzatvorená podľa § 11 ods. 7 zákona č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správe majetku štátu“) a podľa § 628 a nasl. 

zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„Občiansky zákonník“) (ďalej len „zmluva“) 

 

Zmluvné strany 

Darca 

Názov:  Slovenská republika – Úrad vlády Slovenskej republiky 

Sídlo:    Námestie slobody 1, 813 70 Bratislava 

Zastúpený:   JUDr. Juraj Gedra, vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky 

IČO:    00 151 513 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica, Bratislava 

Číslo účtu v tvare IBAN: SK90 8180 0000 0070 0042 5799 

(ďalej len „Úrad vlády SR“ alebo „Darca“) 

 

a 

 

Obdarovaný 

Názov: Obec Topoľčianky 

Sídlo:    Hlavná 53/114, 951 93 Topoľčianky 

Zastúpený: Juraj Mesko, starosta obce 

IČO: 00 308 536 

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a. s. 

Číslo účtu v tvare IBAN: SK42 5600 0000 0023 1050 8001 

(ďalej len „obec Topoľčianky“ alebo „Obdarovaný“) 

 

 

(Úrad vlády SR, obec Topoľčianky ďalej jednotlivo len „zmluvná strana“ a spoločne len 

„zmluvné strany“) 

 

Článok 1 

 Predmet a účel zmluvy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán v súvislosti so 

záväzkom Darcu bezplatne prenechať Obdarovanému predmet darovania, ktorý je 

špecifikovaný v ods. 2 tohto článku zmluvy a záväzkom Obdarovaného predmet darovania 

prijať. 

 

2. Predmet darovania sú čadičové, dlažobné kocky vo výlučnom vlastníctve štátu – Slovenskej 

republiky, v správe Úradu vlády SR, ktorý Darcovi neslúži a ani v budúcnosti nebude slúžiť 

na plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti, alebo v súvislosti s ním, a preto sa považuje 

za prebytočný majetok štátu podľa § 3 ods. 3 zákona o správe majetku štátu, a to na základe 

Rozhodnutia Úradu vlády SR č. 4395/29354/2025/SSMSB o prebytočnosti majetku štátu zo 

dňa 07.10.2025. Predmet darovania, ktorý je hnuteľným majetkom vo vlastníctve štátu, je 

špecifikovaný nasledovne: 
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Názov  Objem Jednotková cena 

v €/tona 

Celková 

cena v € 

dlažobné kocky 

čadičové 

150 ton 228,- € 34.200,- € 

(ďalej len „dar“ alebo „predmet darovania“). 

 

3. Úrad vlády SR, ako Darca, touto zmluvou bezodplatne prenecháva obci Topoľčianky, ako 

Obdarovanému, predmet darovania, a to za splnenia zákonných podmienok, podmienok 

dohodnutých v tejto zmluve a v súlade s § 11 ods. 7 písm. b) zákona o správe majetku štátu 

- na výkon samosprávy. Obdarovaný predmet darovania využije v rámci revitalizácie 

verejných priestranstiev na rekonštrukciu komunikácií v obci.  

 

4. Obdarovaný je oboznámený s prevádzkovým a technickým stavom daru, ktorý zodpovedá 

dobe jeho prevádzky, spôsobu užívania a opotrebovania. Obdarovaný vyhlasuje, že dar 

preberá v stave, v akom sa nachádza v deň podpisu tejto zmluvy a svojím podpisom 

potvrdzuje, že prevádzkový stav a vzhľad daru je mu dostatočne známy. Odvoz daru 

a váženie motorových vozidiel na cestnej váhe si Obdarovaný zabezpečí na vlastné náklady, 

po dohode s Darcom. 

 

5. Úrad vlády SR vyhlasuje, že na predmete darovania neviaznu žiadne ťarchy, dlhy,  

majetkové a žiadne iné práva alebo povinnosti tretích osôb, ktoré by Obdarovanému bránili 

v riadnom užívaní daru a že s predmetom darovania je oprávnený nakladať v plnom rozsahu 

a previesť vlastnícke právo k daru na obec Topoľčianky. 

 

6. Úrad vlády SR si vyhradzuje právo vykonať kontrolu či bol dar použitý na dohodnutý účel 

a kontrolu spôsobu používania poskytnutého daru po jeho darovaní. V prípade porušenia 

povinnosti Obdarovaného použiť dar na dohodnutý účel, sa Obdarovaný zaväzuje vrátiť dar 

Úradu vlády SR na vlastné náklady a v stave v akom ho prevzal, s prihliadnutím na obvyklé 

opotrebenie. 

 

Článok 2 

Ďalšie ustanovenia 

 

1. Nadobudnutie vlastníckeho práva k daru nastane okamihom odovzdania a prebratia daru, 

a to najneskôr do desiatich (10) pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto 

zmluvy, a to na základe protokolu o odovzdaní a prebratí daru . Obdarovaný dar prijíma bez 

výhrad. Zmluvné strany sa dohodli, že nebezpečenstvo škody na veci prechádza na 

Obdarovaného momentom prevzatia daru. 

 

2. Miestom odovzdania a prevzatia daru je sídlo Úradu vlády SR, Námestie slobody 1, 813 70  

Bratislava.  

 

3. Protokol bude vyhotovený v štyroch rovnopisoch, z toho dva budú určené pre Darcu a dva 

pre Obdarovaného. 

 

4. Obdarovaný sa zaväzuje, že dar po dobu dvoch rokov od darovania nescudzí.  

5. V prípade porušenia povinností ustanovených v čl. 1 ods. 3 alebo čl. 2 ods. 4 tejto zmluvy, 

je Darca oprávnený od zmluvy odstúpiť. Odstúpenie musí mať písomnú formu a je účinné 
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dňom jeho doručenia Obdarovanému na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Odstúpením 

sa zmluva ukončuje od počiatku. Zmluvné strany sú povinné vrátiť si navzájom poskytnuté 

plnenie. V prípade pochybností sa má za to, že odstúpenie od zmluvy bolo Obdarovanému 

doručené piaty deň po jeho odoslaní ako doporučenej zásielky na adresu Obdarovaného 

uvedenú v záhlaví tejto zmluvy.  

 

Čl. 3 

Osobitné protikorupčné ustanovenia 

 

1. Pri plnení tejto zmluvy sa Obdarovaný zaväzuje dodržiavať platné právne predpisy 

vzťahujúce sa ku korupcii a korupčnému správaniu. 

 

2. Obdarovaný podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že bol oboznámený s Protikorupčnou 

politikou Úradu vlády SR, (zverejnená na webovom sídle Úradu vlády SR: : 

https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/data/files/7521_7521_protikorupcna-politika-

uvsr.pdf), jej obsahu porozumel a zaväzuje sa ju rešpektovať. 

 

3. Obdarovaný podpisom tejto zmluvy zároveň vyhlasuje, že: 

a) pozná znaky korupcie a korupčného správania, 

b) zdrží sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením 

záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy, 

c) poskytne súčinnosť v prípade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupčného 

správania, 

d) zdrží sa akýchkoľvek foriem korupcie súvisiacich s plnením predmetu zmluvy alebo 

záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy, ktorú plánuje, alebo ktorú už uzavrel 

s Úradom vlády SR, 

e) bezodkladne oznámi Úradu vlády SR akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytne 

súčinnosť pri preskúmavaní tohto oznámenia, 

f) nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom Úradu vlády SR, ktorý by 

mohol ovplyvniť realizáciu predmetu zmluvy s Úradom vlády SR. 

 

4. Obdarovaný sa podpisom tejto zmluvy zaväzuje predchádzať korupcii v súvislosti 

s príslušnou transakciou, projektom, činnosťou alebo vzťahom vyplývajúcich z tejto 

zmluvy, a to v zmysle Prílohy č. 2 – Protikorupčná doložka, ktorá je neoddeliteľnou 

súčasťou tejto zmluvy.   

 

5. Túto zmluvu je možné ukončiť aj z dôvodov uvedených v Prílohe č. 2 tejto zmluvy. 

 

 

Článok 4 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Vzťahy bližšie neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Občianskeho zákonníka 

a ustanoveniami zákona o správe majetku štátu. 

 

2. Zmluvu je možné meniť vo forme písomných dodatkov podpísaných oboma zmluvnými 

stranami. 

 

https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/data/files/7521_7521_protikorupcna-politika-uvsr.pdf
https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/data/files/7521_7521_protikorupcna-politika-uvsr.pdf
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3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zmluvnými stranami a udelením súhlasu 

Ministerstva financií Slovenskej republiky s darovaním daru a účinnosť deň nasledujúci po 

dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. Zmluvné strany 

sa dohodli, že prvé zverejnenie zmluvy v Centrálnom registri zmlúv zabezpečí Darca. 

Zverejnenie zmluvy jednou zo zmluvných strán, nezbavuje druhú zmluvnú stranu ako 

povinnú osobu povinnosti zverejniť zmluvu v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov. 

 

4. Táto zmluva je uzatvorená v piatich rovnopisoch, z toho dva sú určené pre Úrad vlády SR, 

dva pre obec Topoľčianky a jeden pre Ministerstvo financií Slovenskej republiky. 

 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju 

slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, nie v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 

podmienok, na znak čoho ju vlastnoručne podpisujú. 

 

6. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledovné prílohy:  

Príloha č. 1:  Rozhodnutie Úradu vlády SR č. 4395/29354/2025/SSMSB o prebytočnosti  

majetku štátu zo dňa 07.10.2025 

Príloha č. 2:  Protikorupčná doložka 

 

 

V Bratislave dňa  V Topoľčiankach dňa 

 

Darca:  Obdarovaný: 

 

 

 

 

 

 

Úrad vlády Slovenskej 

republiky 

JUDr. Juraj Gedra 

vedúci Úradu vlády 

Slovenskej republiky 

 Obec Topoľčianky 

Juraj Mesko 

starosta obce 
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Príloha č. 1

ÚRADVLÁDY 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY VEDÚCI ÚRADU VLÁDY SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

JURAJ GEDRA 
NÁMESTIE SLOBODY 1 

813 70 BRATISLAVA 

Bratislava, 07.10.2025 
č.4395/29354/2025/SSMSB 

Rozhodnutie 

o prebytočnosti majetku štátu podľa ustanovenia § 3 ods. 3 zákona Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu 

v znení neskorších predpisov 

V súlade s § 3 ods. 3 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o správe 
majetku štátu v znení neskorších predpisov, vyhlasujem za 

prebytočný 

hnuteľný majetok štátu v správe Úradu vlády Slovenskej republiky vedený na účte 1121700001 -
Materiál na sklade: 

Názov Objem Jednotková cena Celková cena 

v €/tona v€ 

dlažobné kocky 150 ton 228,- € 34.200,-€ 

čadičové 

Uvedený hnuteľný majetok štátu nebude slúži.ť Úradu vlády Slovenskej republiky, ako 
správcovi majetku štátu, na plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo v súvislosti s ním. 

Majetok bude ponúknutý v súlade s § 8 citovaného zákona štátnym rozpočtovým 

a príspevkovým organizáciám, ktorým by mohol účelne slúžiť na plnenie úloh. 

Juraj Gedra 
vedúci Úradu vlády Slovenskej 

republiky 

úrad vlády Slovenskej republiky I Námestie slobody 1 1 813 70 Bratislava I Slovenská republika 

tel.: +4212 209 25 114 1 e~mail: sekretariat.vuv@vlada.gov.sk I www.vlada .goy sk 



 

Príloha č. 2 (Protikorupčná doložka)   

 

V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto zmluvy sa zmluvný partner Úradu 

vlády SR zaväzuje, že: 

a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu korupcie 

alebo korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek zamestnancovi 

alebo štatutárnemu zástupcovi Úradu vlády SR alebo im spriazneným osobám, alebo osobe 

konajúcej v mene Úradu vlády SR, s cieľom urýchliť bežné činnosti Úradu vlády SR alebo 

dojednať výhody pre seba alebo inú osobu, ktorá sa podieľa na uzavretí alebo realizácii 

tejto zmluvy, 

b) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba konajúca 

v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii alebo korupčnom 

správaní alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto 

zmluvy alebo prisľúbila, ponúkla alebo poskytla dar alebo inú nenáležitú výhodu, v 

očakávaní výhody pri získavaní, zachovávaní či realizácii zmluvných vzťahov s Úradom 

vlády SR, zmluvná strana bezodkladne oznámi túto skutočnosť príslušnému orgánu, alebo 

v prípade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dôvodného podozrenia túto skutočnosť 

oznámi na e-mailovú adresu spkkm.opk@vlada.gov.sk , 

c) v prípade, keď ho Úrad vlády SR upozorní, že má dôvodné podozrenie o porušení 

ktoréhokoľvek ustanovenia tejto doložky, je zmluvný partner Úradu vlády SR povinný 

poskytnúť potrebnú súčinnosť pri objasňovaní podozrenia, vrátane všetkých potrebných 

dokumentov. Úrad vlády SR môže prijať potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého 

mena. Neposkytnutie súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je dôvodom 

na vypovedanie tejto zmluvy, 

d) v prípade, keď sa preukáže, že zmluvný partner Úradu vlády SR sa priamo alebo cez 

sprostredkovateľa podieľal na korupcii alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti 

s uzavretím alebo  plnením tejto zmluvy, Úrad vlády SR je oprávnený aj bez 

predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od tejto zmluvy s okamžitou platnosťou bez toho, 

aby zmluvnému partnerovi Úradu vlády SR vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za 

odstúpenie Úradu vlády SR od tejto zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Zmluvný partner 

Úradu vlády SR sa zaväzuje, že ak sa preukáže jeho porušenie ustanovení tejto doložky, 

odškodní Úrad vlády SR v maximálnom možnom rozsahu alebo nahradí náklady vzniknuté 

v súvislosti s porušením tejto protikorupčnej doložky.  

 

Vysvetlenie pojmov:  

Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie 

neoprávnenej výhody akejkoľvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo 

zdržanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovateľa, v súvislosti s obstarávaním veci 

všeobecného záujmu alebo v rozpore s platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo 

odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdržala konania v súvislosti s plnením svojich 

povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj 

zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb.

mailto:spkkm.opk@vlada.gov.sk


 

Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie 

moci, právomoci, vplyvu či postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, 

rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, uprednostňovanie osobného záujmu pred verejným 

záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, poskytovanie a prijímanie nenáležitých 

výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie protislužby (tzv. prikrmovanie), sprenevera 

verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné odôvodnene predpokladať, že osoba dáva 

najavo svoj úmysel byť účastníkom korupčného vzťahu. 

Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov; príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol 

zamestnanec členom; fyzická osoba, právnická osoba a ich združenie, s ktorým zamestnanec 

udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol členom; právnická osoba, 

v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť alebo osobné prepojenie 

prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej činnosti má 

zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe predchádzajúcich 

profesijných alebo iných vzťahov a tieto vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou 

vzbudzujú oprávnené obavy o nestrannosť zamestnanca. 

Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 

Z. z. Trestný poriadok v znení neskorších predpisov, resp. podľa § 23 zákona č. 91/2016 Z. z. 

o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci. 

 



ÚRADVLÁDY 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY VEDÚCI ÚRADU VIÁ0Y SLOVENSICEI REPIIBUICY 

JtJRAIGEDRA 1 
NAAtESTIE SUIIIOOY 1 

813 70 BRAllSIAVA 

POVERENIE 

JUDr. Juraj Gedra 
vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky 

Úrad vlády Slovenskej republiky 
so sídlom Námestie slobody 1, 813 70 Bratislava 

IČO: 00 151 513 
( ďalej aj ako „poverujúci") 

4981/30092/2024/K.VÚV 

týmto v súlade s § 22 ods. 8 druhou vetou úkona č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády 
a organi?.ácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov v spojení s čl. 4 druhou vetou 

Organizačného poriadku Úradu vlády Slovenskej republiky poveruje 

Ing. Scarlett Filipovičovú 
generálnu riaditeľku kancelárie vedúceho Úradu vlády SR 

Úrad vlády Slovenskej republiky 
Námestie slobody 1,813 70 Bratislava 

IČO: 00 151 513 
osobné číslo: 

( ďalej aj ako „poverená osoba") 

na všetky úkony v mene poverujúceho v rozsahu práv a povinností vedúceho Úradu vlády Slovenskej 
republiky, vrátane 

• koordinácie a riadenia organizačných útvarov v priamej riadiacej pôsobnosti vedúceho Úradll vlády 
Slovenskej republiky, 

• ~odpisovania zmlúv a dokumentov každého typu a uplatňovania padpisových. oprávnení vedúceho 
Uradu vlády Slovenskej republiky podľa Podpisového poriadku Uradu vlády Slovenskej republiky 
a riadiacich aktov vydaných vedúcim Úradu vlády Slovenskej republiky, s výnimkou podpisovania 
zmlúv a dokumentov každéh9 typu týkajúcich sa zákona č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných 
skutočností a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a príslušných 
vykonávacích predpisov. 

Toto poverenie sa nevzťahuje na právne úkony spojené s rozhodovaním o rozkladoch a odvolaniach vydaných 
Úradom vlády Slovenskej republiky v správnom konaní. 

Poverená osoba je povinná pri konaní v mene poverujúceho postupovať s náležitou odbornou starostlivosťou 
a v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike a internými 
predpismi Úradu vlády Slovenskej republiky. 

Poverenie nadobúda účinnosť dňom podpisu aje účinné iba počas výkonu funkcie poverenej osoby. 

V Bratislave, dňa0.5 ... 08 ... 2024 

Poverenie prijímam vo vyššie uvedenom rozsahu. 

· O 5. 08. 2024 V Bratislave, dňa .............. . 

................... ,. ·-··· ----······ ......... .... .. .. __ 

JUDr. Juraj Ged.ra 1 

vedúci Úradu vlády Slovenskej republiky 
Úrad vlády Slovenskej republiky 

Ing. ScÍrlett FipPovičová 
generálna riaditeľka kancelárie vedúceho Úradu ,·liet:: 

Úrad vlády Slovenskej republiky • 



Ministerstvo financií Slovenskej republiky podľa § 11 ods. 7 zákona Národnej rady Slovenskej republiky 
č. 278/1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov vo funkcii zriaďovateľa 

súhlasí 

s bezodplatným prevodom hnuteľného majetku štátu, špecifikovaného v článku 1. bod 1. a v prílohe č. 1 darovacej 
zmluvy CEZ ÚV SR: 557/2025, z vlastníctva Slovenskej republiky, správy úradu vlády Slovenskej republiky, 
Námestie slobody 1, 813 70 Bratislava, IČO 00151 513, do výlučného vlastníctva obce Topoľčianky, Hlavná 
53/114, 951 93 Topoľčianky, IČO 00 308 536. 

V Bratislave 26.11.2025 
K spisu číslo: MF/15943/2025-821 

Mgr. M!rt-ťlzi~ 
ria 1teľ 

odboru ma· tkovoprávneho 




